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Life's Good

Micro Hi-Fi
System

Model: CM1530BT

PORTUGUES | MANUAL BASICO

Para visualizar instrucoes sobre funcionalidades
avancadas, visite http://wwuw.lg.com e transfira o Manual
do Proprietario. Alguns contelidos presentes neste
manual podem nao ter correspondéncia com a unidade.

NEDERLANDS | EENVOUDIGE HANDLEIDING
Om de instructies voor geavanceerde functies weer te
geven, gaat u naar http://www.lg.com vanwaar u de
gebruikershandleiding kunt downloaden. Sommige inhoud
van deze gebruikershandleiding kan van uw eenheid
afwijken.

EN\nviké | AMAO EFXEIPIAIO

la va Seite TIC 0dnyieg yia TIC TPONYHEVES AEITOVPYIEG,
petaeite otn SlevBuvon http://www.lg.com Kal Heté
katePdote 1o Eyxelpidlo Tou Katoxou. Oplopévo amod 1o
TIEPIEXOLEVO OE AUTO TO EYXEIPIOIO Umopel va Slapépel yla
TN OUOKELN 0aG.

SLOVENSCINA | SIMPLE MANUAL

Ce si Zelite ogledati navodila za napredne funkcije, obiiCite
http://www.lg.com in prenesite uporabniski priro¢nik.
Nekatere vsebine v tem priro¢niku se lahko razlikujejo od
vase enote.
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Informacgdes de Seguranga

Veiligheidsinformatie / Ztotxeia oxetikd pe Tnv ac@daleia / Varnostne informacije
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Ligacao das Colunas
@)[&=1@)] De luidsprekers aansluiten / Z0vSeon nxeiwv / Povezava zvoénikov

Funcionamento do Radio
Radiobediening / Asrtoupyia padiopwvou / Upravljanje radia
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Utilizar um Dispositivo Externo
Extern apparaat gebruiken / Xprion e§wtepikng ouokeuric / Using External Device
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Vermelho /
Rood /
Kokkivo /
Rdeca

Vermelho /
Rood /
Kokkwvo /
Rdeca

Negro /
Zwart/
Mauvpo /
7 Crna/

Negro /

Zwart/

Mavpo /

Crna/

a Coloque as colunas afastadas da TV e do monitor do PC. /

Plaats de luidsprekers verder weg van het televisiescherm of de PC-monitor. /
Xpnoluoroleite Ta nyela pakpld amd tnv 08dvn TG TNAEOPACT 1 TOU UTIOAOYIOTH. /
Zvocnikov ne uporabljajte v neposredni blizini televizijskega ali racunalniskega zaslona. /
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Selecione o Réadio. /
O Selecteer de radio. /
Emé€te Padidpwvo. /
|zberite radio.

FM 87.50
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. o Sintonize a frequéncia pretendida. /

] Gy Stem af op de gewenste frequentie. /
o ) .

() @ @ ZU\/TovaaTs TN oUXVOTNTA TIOU

eoe G emoupeite. /

HH ) ElTe.

HH Nastavite zeleno frekvenco.

Sintonizagao automatica : Premir sem soltar. / Automatisch afstemmen: ingedrukt houden. /
AuTtOpaTOG GUVTOVIGUOG: 1aTAOTE Kal KpaTroTe Tatnpévo. / Samodejna nastavitev: pritisnite in zadrZite.

o Sintonizacao manual: Premir. / Handmatig afstemmen: drukken. /

Xelpokivntog cuvtoviopdc: Natrote. / Ro€na nastavitev: pritisnite.
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Memorizacao da Estacdo de Radio
Radiozender voorinstellen / Mpoem\oyn padiopwvikov otaduou / Nastavitev radijskih postaj
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Selecione PORTABLE /
Selecteer de PORTABLE /
EmAé€te PORTABLE /
Izberite PORTABLE /

Reproduza a musica no dispositivo externo
ligado. /

Speel de muziek af op het aangesloten
externe apparaat. /

Avamapaywyr| HOUCIKNG oTnv cuvSedepévn
€CWTEPIKT OUOKELN. /

Play the music on the connected external
device.

Selecione a estacao a memorizar. /
Selecteer de zender voor voorinstelling. /
EmAé€Te To 0TaBpO MpoemhoynG. /
|zberite postajo, ki jo Zelite shraniti.

Selecione o nuimero predefinido e
memorize a esta¢ao. /

Selecteer het vooringestelde nummer en sla
de zender op. /

EmAéCTe Tov aplBud mpoemAoyiG Kat
amoBnKkeVOTE To 0TABUO. /

Izberite postajo, ki jo Zelite shraniti.

Estacdo memorizada selecionada para
escuta. /

Geselecteerde vooringestelde zender om
naar te luisteren. /

EmAéEte mpokaBopIopévo padlo@wVIKo
0Tabuo yla akpdaon. /

Izberite shranjeno postajo, ki jo zelite
poslusati.

Reproducao de Discos e de Dados

Afspelen van schijf & gegevens / Aiokog kat Avamapaywyr) SeSopévwv /
Predvajanje diska in podatkov
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Ligue o dispositivo USB ou insira o CD que
pretende reproduzir. / USB aansluiten of
CD plaatsen die u wilt afspelen. / >uvoéote
70 USB 1 TomoBetrioTe To CD mou BéheTe va
avarmapayete. / Prikljucite USB ali vstavite
CD, ki ga zelite predvajati.

Selecione o CD ou 0
dispositivo USB. /

De CD of USB selecteren. /
EmAé€te CD i USB. /
Izberite funkcijo CD ali USB.

oame
S omme
-
c
=
(<}
e |
o
=

I

Selecione a musica pretendida para
reproduzi-la. /

Selecteer het gewenste nummer en het
nummer wordt afgespeeld. /

EmAéEte To Tpayoudi ou BéAeTeE yia va
Eekviioel n avamapaywyn. /

Izberite Zeleno skladbo in predvajanje se
zacne.

Para eliminar todas as estagées memorizadas / Alle opgeslagen zenders verwijderen /
lNa va Siaypdpete 6Aoug Toug amoBnkevpévoug otabpoug / Tlzbris vseh shranjenih postaj

Prima sem soltar. /

Ingedrukt houden. /

[atrote kal KpatroTe matnpévo. /
Pritisnite in zadrzite.

Volte a premir para eliminar todas as
estacoes de radio memorizadas. /

Druk nogmaals om alle opgeslagen
radiozenders te verwijderen. /

Matrote avd yia va SlaypapeTe GAOUG TOUG
amoBnkeupévoug padlo@wvikoug otabuous. /
Pritisnite znova za izbris vseh radio postaj.
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Utilizar o Bluetooth
Met gebruik van Bluetooth / Xprion Bluetooth / Uporaba funkcije Bluetooth

O Selecione a fungao Bluetooth. /
Selecteer de Bluetooth-functie. /
EmAé€te T Aettoupyia Bluetooth. /
IzZberite funkcijo Bluetooth.

BT READY

— - PRESFT  + N

8281 Funcrion
\./

Ative o Bluetooth e selecione LG
MICRO(xx:xx)" no seu dispositivo
Bluetooth. /

Zet de Bluetooth aan en selecteer

“LG MICRO(xx:xx)" op uw Bluetooth-
apparaat. /

PuBuiote To bluetooth kat emAé€te ‘LG
,,,,,,,,,,, MICRO(xx:xx)" 0T cuokeur bluetooth. /
[ Nastavite Bluetooth in na svoji Bluetooth
napravi izberite "LG MICRO(xx:xx).

{3 LG MICRO(xx:xx)

BT PAIR

o Introduza o cédigo PIN. Codigo PIN: 0000. / Voer de PIN-code in. Pin-code: 0000. /

Reproducao Programada

Eioayete Tov kKwdikod PIN. Kwdikdg PIN - 0000. / Vnesite kodo PIN. PIN koda: 0000.

Dependendo do tipo de dispositivo, podera nao ser possivel utilizar a fungéo Bluetooth. /

Het is mogelijk dat u, afhankelijk van het type apparaat, de Bluetooth-functie niet kunt gebruiken. /
Avéloya e Tov TUTTIO TNG OUOKEUNG, UITOPEL VAl NV €XETE TNV OLVATOTNTA Va XPNOIUOTIOOETE TNV
Aettoupyla Bluetooth. /

Glede na vrsto naprave morda ne boste mogli uporabiti Bluetooth funkcije.

Geprogrammeerd afspelen / Mpoypappatiopévn avamapaywyr / Programirano predvajanje

Pode criar uma lista pessoal dos seus ficheiros favoritos a partir de um dispositivo USB utilizando a Reproducao
Programada. /U kunt een afspeellijst maken van uw favoriete bestanden van het USB-apparaat met gebruik van
Geprogrammeerd afspelen. /Mmopeite va SnpoupyHoETe pia AioTa avamapaywyr|g anod Ta ayanmuéva oag apyeia
arnd T ouokeur) USB xpnollomoiwvTag Tov mpoypapaTiopd avamapaywyne. /S pomocdjo funkcije Programirano
predvajanje lahko ustvarite seznam predvajanja vasih priljubljenih datotek, ki so shranjene na napravi USB.

Esta funcdo apenas é suportada no estado de parado. / Deze functie wordt alleen in de stopstatus
ondersteund. / H Aettoupyia unootnpiletat pévo otnv katdotaon Slakomm¢ (stop). / Ta funkcija je
podprta samo, ko ne poteka predvajanje.

Para criar uma lista de reprodugao programada / Geprogrammeerde afspeellijst maken / To make
Programmed Playback list / To make Programmed Playback list

)

Prima sem soltar para aceder ao modo

LJ Ld

] ] - de edicao. / Houd ingedrukt om naar de
) JMEMO bewerkingsmodus te gaan. / lMatrjote
-2 O KQl KOOTrAOTE TTATNHEVO YIA VAl PTTETE 0T
HH Aertoupyia eneéepyaoiag. / Pritisnite in

e zadrite, da vstopite v nacin urejanje.

Selecione um ficheiro/faixa e confirme. /
PROGRAN Selegteer een numm/er/besta,nd en bgvestig. /
> EmAé€eTe éva koppdT/apxeio kat kavte
O emPBeRaiwon. /

|zberite skladbo/datoteko in potrdite izbiro.

E possivel criar uma lista pessoal de até 20 ficheiros/faixas. / Een afspeellijst van tot 20 nummers/bestanden
kan worden ingevoerd. / Mmopei va nuioupynBei Aiota avamapaywyng mou Ba mephapBavel éwg kat 20
koppdatia/apyxeia. / Ustvarite lahko seznam predvajanja, na katerega lahko uvrstite do 20 skladb/datotek.

Repita os passos P4 para armazenar outros ficheiros. / Herhaal de stappen 4 voor het opslaan van
andere bestanden. / EmavaldBete ta Pripata 4 yia va amobnkeloete GAa apxeia. / Ponovite
korake , da shranite ostale datoteke.

Reproduza uma musica no seu dispositivo
Bluetooth. /

Speel muziek af op uw Bluetooth-apparaat. /
Mai€te pouoiki otn ouokeun bluetooth. /
Poslusajte glasbo na svoji napravi
Bluetooth.

Dependendo do ambiente envolvente, incluindo a distancia, interferéncias ou obstaculos, a
qualidade do som pode diminuir ou sofrer interferéncias. /

Afhankelijk van de omringende omgeving, zoals afstand, interferentie of obstructie, kan de
geluidskwaliteit minder zijn of storing ondervinden. /

Avdhoya Ue Tov TIEPIBANOVTA XWPO, OTIWE N andoTacn, TAPEUROAEC 1} epmodia, N TOIOTNTA TOU HXOU
uropel va ival xaunAng moldtnTag r e mopeUBOAEG. /

Glede na lastnosti okolice, kot so razdalja, motnje ali obstrukcije, se lahko kakovost zvoka zniza ali
nastanejo motnje pri prenosu zvoka.

Para desfrutar da Reproducédo Programada / Genieten van geprogrammeerd afspelen / MNa va anolavoete
™V avamapaywyn mou €l mpoypaupatiotei / Za izbiro nacina Programirano predvajanje

. o Volte a premir apos a lista ter sido criada. /
0130 e Druk nogmaals na het maken van de lijst. /
- JMEMO MatroTe To ava apou ExeTe SNUIOUPYNOEL
() A /
o8 O ™M Nota. o
HH Ko ustvarite seznam, pritisnite znova.
LA N}
(o o) Prima para reproduzir a lista. /
!E! Druk om de lijst af te spelen. /
) Matrote yia va mai€et n Aota. /
oee Pritisnite, za predvajanje seznama.
HH
LN ]
Prima duas vezes para sair do modo de
reprodugéo programada. /
Druk tweemaal om de modus
Geprogrammeerd afspelen af te sluiten. /
MNatrote GUO POPEC yia va Pyeite and

N AEITOUPYIa TPOYPAUMATIOMOU NoTag
avanapaywyns. /

Pritisnite dvakrat za izhod iz nacina
Programiranega predvajanja.

Funcionalidade Adicional
Extra functie / ZupmAnpwpatikn Aeitovpyia / Dodatne funkcije
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Substituicao da bateria / Vervangen van de batterij / Avtikatdotaon pmatapiog /
Zamenjava baterije

Requis!

Informagdes Adicionais
Aanvullende informatie / NpdoBeteg mMAnpogopieg / Dodatne informacije

itos para Ficheiros de Musica / Vereisten voor muziekbestanden /

AnaiTiog1g apyeiov pouoikng / Zahteve za glasbene datoteke

Frequéncia de amostragem / Schakelfrequentie / = MP3:8 - 48 kHz

>uyvotnta detypatohnyiag / Frekvenca

WMA : 8 - 48 kHz

vzorcenja

Veloci

dade de transmisséo / Bitsnelheid / MP3:32 - 384 kbps

Bitna hitrost / PuBuog Suadikwv Yneiwv (bitrate) - WMA : 32 - 384 kbps

NUmero méximo de ficheiros /

Até 999 / Onder 999 / Kdtw amd 999 / Pod 999

Maximumaantal bestanden /
Méylotog apiBuég apxeiwv / Najvec datotek

Extensoes de ficheiros / Bestandsextensies / "“mp3”
Méyiotog aplBpog eakéhwv / Datotecne pripone = “wma”

Formato de ficheiro de CD-ROM / CD-ROM file

forma

datoteke CD-ROM-a

ISO9660+JOLIET / 1SO9660+JOLIET /
ISO9660+JOLIET / 1SO9660+JOLIET /
1SO9660+JOLIET

t / Mopor| apxeiou CD-ROM / Format

Unida

USB Flash Drive / USB Flash Drive

Dispositivos compativeis com o padrao USB2.0

ou USB1.1. / Apparaten die USB 2.0 of USB 1.1
ondersteunen. / >UOKeVEC TTou urtootnpiouv USB
201 USB 1.1. / Naprave, ki podpirajo USB 2.0 ali USB
1.1

de Flash USB / USB-geheugenstick /

Bluetooth

Versao / Versie / Version / Version : 2.1

Codec / Codec / Codec / Codec = SBC

A fungao USB desta unidade ndo suporta todos os dispositivos USB. /

De USB-functie van dit apparaat ondersteunt niet alle USB-apparaten. /

H Aettoupyia USB autr¢ tTng povadag Sev urootnpilel kamoleg cuokeuég USB. /

USB funkcija na tej enoti ne podpira vseh USB naprav.

A utilizagdo do sistema de ficheiros NTFS nao € suportada. (Apenas o sistema de ficheiros FAT
(16/ 32) é suportado.) / Gebruik van het NTFS-bestandssysteem wordt niet ondersteund. (Alleen
FAT(16/ 32)-bestandssystemen worden ondersteund.) / H xprion ouotruatog apyeiwv NTFS dev
unootnpiletat (Mévo To clotnua apxeiwv FAT(16/32) umootnpiletat) / Uporaba datote¢nega
sistema NTFS ni podprta. (Podprt je samo datotecni sistem FAT (16/32)).

N&o séo suportados discos rigidos externos, leitores de cartdes, dispositivos bloqueados ou dispositivos
USB do tipo rigido. / Externe harde schijven, kaartlezers, vergrendelde apparaten en harde USB-
apparaten worden niet ondersteund. / Ot e§wtepikoi okAnpol GioKol, Ol avayvVWOTeG KAPTWY, Ol
KAELOWUEVEC OUOKEUEC 1) Ol CUOKEUEC Usb TUToU akAnpou diokou &ev urootnpiCovtal. / Zunanji trdi
diski, braniki kartic, zaklenjene naprave ali naprave USB, ki delujejo kot trdi disk, niso podprte.

O DTS néo é suportado. No caso do formato de dudio DTS, o dudio ndo é emitido. /

DTS wordt niet ondersteund. In het geval van een DTS-audioformaat, wordt de audio niet
uitgezonden. /

Aev unootnpiletat DTS. Ztnv mepinmtwon pop@otumou rixou DTS, Sev mapdyeTtat ixoc. /

O DTS néo é suportado. No caso do formato de dudio DTS, o dudio ndo é emitido.

Procura de pastas

Folder Searching / Avalritnon @akélouv / Iskanje map

PRESET/FOLDER
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Prima para mover a pasta superior ou
subordinada a partir da pasta raiz. /

Druk om bovenliggende of onderliggende
map te verplaatsen uit de bronmap. /
[MoTAOTE YIa VA HETAPEPETE TOV AVWTEPO 1
TOV KATWTEPO PAKENO amO TO PICIKS PAKeNo. /
Pritisnite za premik nadrejene ali podrejene
mape od korenske mape.

As pastas sem qualquer ficheiro ndo serao procuradas. / Mappen zonder bestanden worden niet
doorzocht. / Aegv yivetat avalitnon og @dkeho mou Sev mepiéxel kavéva apxeio. / Iskanje ne bo

potekalo v prazni mapi.
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Especificacoes
V Specificatie / Mpodiaypapn / Specifikacije

Selecione a pasta a reproduzir. O primeiro
ficheiro da pasta é reproduzido. /

Selecteer de af te spelen map. Het eerste
bestand in de map wordt afgespeeld. /
EmAé€Te To pdkelo avamapaywyns ©a
EeKIVATEL Qvamapaywyr) Tou TPWToU
apyelov oto @akeho. /

Za predvajanje izberite mapo. Predvajana bo
prva datoteka v mapi.

PORTUGUES EA\nvika
Requisitos de Energia ansglte aetiqueta Hpoétqypo@sc AvoTpsETs oty Kupla
principal na unidade. TIAPOXNG PEVLIATOC ETIKETA OTN povada.

Consulte a etiqueta

Consumo de Energia principal na unidade.

AvaTpé€Te oTnv Kupla

Katavahwon pedpatoc €TIKETA OTN povada.

Poténcia de saida 10W loxug E€6Sou T10W
Fornecimento de Mapoxr| pevpaTog —
Energia do Barramento: 5V === 500 mA Siauiou (USB) 3V 52500 mA

(USB)

O design e as especificacdes estdo sujeitos a
alteracao sem aviso prévio.

NEDERLANDS

Raadpleeg het hoofdlabel

Stroomvereisten
op het apparaat.

Raadpleeg het hoofdlabel

Stroomverbruik
op het apparaat.

Uitgangsvermogen 10w

USB-busvoeding 5V === 500 mA

Ontwerp en specificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

H oxediaon kat ot Tpodlaypapég UTTOKEVTAL OE
peTaBoAr xwplig mpoesibomoinon.

SLOVENSCINA

Glejte glavno nalepko na

Napajanje enoti.

Glejte glavno nalepko na

Poraba energije enotl.

Izhodna moc 1now

Napajanje vodila (USB): 5V === 500 mA

Funkcije in specifikacije se lahko kadarkoli in brez
opozorila spremenijo.



